
Я имею деньги, я своенравен! Я говорю сам за себя

　　…………

　　Глава седьмая Покупка питомца

　　 Затем пришла очередь аптеки, вкус был действительно неприятным, кислым и кислым, чем
маринованная капуста Laotan! Грязный, продающий хвосты, языки, перья, головы птиц,
волшебные зелья, сено… Гарри быстро подхватил в десять раз больше стандартного порошка,
который он купил, и быстро сбежал.

　　 Нима, разве это место для людей?

　　、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、

　　 Наконец, почти все из списка готово, остались только палочки и питомцы.

　　 Сначала пришел в магазин совы Эллы. Увидев, как на него пристально смотрят много сов,
Гарри вздрогнул. Гарри внезапно обнаружил, что черная клетка была в несколько раз больше
других.

　　 Он спросил у хозяина магазина, что это такое.

Хозяин магазина ответил: «Сова — самый дорогой и самый популярный питомец. Она может не
только помогать волшебникам доставлять письма и курьеров, но и понимать человеческий
язык, она очень умная. Но я думаю, что рано или поздно их вытеснят. Поэтому я поймал
молодого орла со снежной горы и приручил его и хотел посмотреть, насколько он популярен».

　　 Гарри не смог удержаться и взглянул на этого владельца зоомагазина, мало волшебников, у
которых есть такое бизнес-видение и которые так инновационны.

　　 «Как насчет результата».

　　 Босс: «У меня немного болит лицо».

　　 Гарри: «(⊙? ⊙) …»

　　 «Есть ли какие-то недостатки?»

　　 «Да, есть очень большой недостаток!» Босс был беспомощен.

　　 Не обращайте внимания. Гарри был немного разочарован. Когда он услышал, что это орел,
Гарри был действительно взволнован, потому что ведь среди сов он думал, что только
некоторые были красивыми. (Луо Бэй: Оказывается… Красивый он или нет…?)

　　 А вот насчет орла сомневаться не приходится, это безусловно проявление красивого боевого
искусства. В эту эпоху сов он использовал орлов. Это вынудило его подняться на несколько
ступеней!

как жаль……

　　 «А какие недостатки?» — спросил Гарри небрежно, он уже выбирал сову.

　　 «Дорогой!!!» — лаконично ответил босс.



　　 Гарри чуть не выплюнул старую кровь.

　　 Затем он вернулся к Орел-клети, презрительно: «Дорогой, это место теперь бедно, остались
только деньги!! Давайте посмотрим, если я буду удовлетворен, я никогда не упущу вашу
награду!»

　　 Босс запутался: «Могу ли я сказать, что наложница не может этого сделать?»

　　 Щетка, поднимите черную ткань. Внутри присел орел с острыми глазами, достойный быть
королем в небе. Он был высотой с бедра Гарри, его шея была белой, а тело — темным и
внушительным.

　　 Глаза Гарри засияли, а во рту зашла вода. (Луо Бэй: Разве это ритм, чтобы начать есть?)

　　 «Купить», — спокойно сказал Гарри.

　　 «Что…» Босс явно еще не опомнился.

　　 Затем слезы Лао Лай, этот орел был размещен на два дня, и он видел много людей, но,
услышав цену, всех их консультировали. Он больше не питал надежд.

　　 Гарри не обратил внимания на его слезы и спросил: «Сколько золотых галлонов?»

Босс внимательно посмотрел на выражение лица Гарри и сказал: «Что ж, этот орел — первый
почтовый орел в мире волшебников. Его продолжительность жизни примерно в три раза
больше, чем у обычных сов. Его мудрость очень высока, он очень красив, он…»

　　 Черная линия на лице Гарри: «Грязь грязная, просто назови цену!»

　　 Босс смущенно улыбнулся и неуверенно сказал: «Я вижу, что кости гостей меня удивляют,
их таланты разные, небеса полны площадей, а люди — драконы и фениксы, так что…»

　　 «Итак, ты собираешься послать меня».

　　 «Ах нет. Поэтому я решил сделать вам специальную льготную цену со скидкой 10%!»

　　 «Ты иди говно». Гарри молча сказал.

　　 «Не говори, одна цена, скидка 98%, скидка 97%, ладно, я думаю, гости такие искренние, не
две цены, скидка 96%». Язык босса Чан Лотос.

　　 Гарри пристально посмотрел на босса, убедившись, что у него нет китайской крови, что его
еще больше озадачило.

　　 Почему вы не говорите «нет 998, нет 898, просто 799»?

　　 «Самая низкая цена — 75 золотых галлонов!» — содрогнулся босс, как будто отрезал кусок
мяса.

Ничего удивительного, что никто не покупает. Ты понимаешь, что стоимость совы составляет
всего 10-15 галлонов, а данный орел стоит в семь раз больше. Кроме полных идиотов с
огромными деньгами, кто купит эту птицу?

　　 Семикратная разница! Вот тебе орешек: у тебя было бы семь подруг, каждая невероятная



красотка, но остаться может только одна! Усек? (Ло Бей: Вот это орешек, так орешек!)

　　 Гарри выудил из мешка с деньгами семьдесят золотых галлонов и зашвырнул их хозяину.
Хагрид взвалил на себя клетку и направился к выходу.

　　 Владелец лавки вмиг убрал галлоны, опасаясь, что Гарри передумает.

　　、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、、

　　 Гарри купил два больших мороженых Мак-Флури в закусочной и одно вручил Хагриду.
Любопытствуя, тот спросил: «Зачем же ты столько денег потратил на животное, почему не
остановишь?»

　　 Хагрид немного откусил мороженое, и его стало на треть меньше. «Потому что этот орел
редкий вид».

　　 Гарри догадался, что как только разговор заходит о животных, коэффициент интеллекта
Хагрида падает до отрицательных значений.

　　 Есть доказательства:

　　 Хагрид рассказал незнакомцу, как справиться с трехголовой собакой ради драконьего яйца.
Хотя… Хагрид тогда был пьян.

　　 Когда Гарри проходил мимо еще одной лавки с животными, он услышал, как прямо ему в
лицо мяукает милый котенок, и не смог сдвинуться с места. Гарри нравились милые животные
вроде кошек. А кому не нравилось «мяу»?

　　 Но… в школу разрешалось взять только одного питомца. (Ло Бей: Подробности см. в главе
3.)

　　 Жаба, кошка, сова. Один из трех. Большинство людей выбирало сов.

　　 Но Гарри считал, что это уже не питомец, ибо совы — не животные-компаньоны, а скорее
помощники. И получается, что брать с собой такое животное сродни тому, чтобы не брать его
вообще.

　　 Надо что-то придумывать. Неужели Хагрид единственный такой?

　　 Гарри поднял глаза и спросил Хагрида: «Хагрид, я хочу взять в Хогвартс двух питомцев. Это
возможно?»

　　 Хагрид не ответил сразу «нет», а задумался. (Ло Бей: Кошмар, Хагрид даже задумался.
Хагрид незаметно ушел в себя.)

　　 «Обычно так не выходит, но ты исключение».

　　 Гарри подумал: «Вот оно, преимущество внешней красоты!» (Ло Бей: Кровь из глаз…)

　　 «Можно написать письмо директору Дамблдору. Думаю, он не откажет». Глаза Хагрида,
скрытые под мохнатой шевелюрой, замигали.

　　 «Здорово». Мяустик был неимоверно милым.



　　 Гарри зашел в лавку, где продавали кошек, а Хагрид остался снаружи. Ведь он не переносил
кошачьих звуков.

　　 И ведь Хагрид очень любил животных, ему нравились даже огромные пауки и трехголовые
собаки, он считал их милыми, а вот милых кошек он ненавидел. Странно как-то. Может, у него
какие-то психологические травмы, связанные с кошками?

　　 Кажется… профессор МакГонагалл — кошка~www.wuxiax.com~ Может ли это быть… —
задумчиво произнес Гарри.

　　 Хагрид за дверью яростно чихнул: «Сейчас лето, с чего бы холоду взяться?»

　　,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

　　 Спустя какое-то время Гарри вышел с картонной коробкой в руках. В ней сидела
белоснежная кошка. У нее были водянисто-голубые глаза, как небо, как море. Время от
времени она издавала милое «мяу», вытягивала маленькую лапку, облизывала ее и
поглаживала себе шерсть на голове.

　　 Она была такой милой, хоть стой, хоть падай!

　　 Эта снежно-белая кошка — настоящее солнышко, а что касается цены, то вы же знаете, я
беру все лучшее!

　　 Ло Бей: я очень люблю кошек. Когда читал оригинал, то расстроился, что Хагрид не любил
кошек и Гарри не завел кошку. Сердце мое действительно было разбито. А еще мне кажется,
что сову нельзя считать полноценным питомцем, она не может быть все время рядом, да и не
милая.

　　 Поэтому я добавил историю, чтобы у Гарри был Мяустик.

　　 Писать эту книгу непросто. Я проверил много разных источников, необходимо соблюдать
временную хронологию, учитывать множество скрытых деталей, уметь отличать канон от
киноадаптации, не путать сюжет, да еще и добавлять некоторые моменты, связанные с
глазами, высокомерием, мифическими животными. С таким сюжетом нелегко сохранить
характер героев.

Другое: В последней главе говорилось, что мать Малфоя - император фильмов, потому что она
обманула Волдеморта с силой императора теней. Этот параграф очень интересен, вы можете
прочитать его.

Кроме того: цена на сову - не чушь, она была установлена ​​Д. К. Роулинг в интервью ~
www.wuxiax.com ~ добро пожаловать читателям книг, чтобы читать новейшие, самые быстрые
и самые популярные сериалы - все на ~ www.wuxiax.com ~ Пользователи мобильных
телефонов, пожалуйста, прочитайте.
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